DOHOVOR

o hodnoteni vplyvov na Zivotné prostredie presahujicich Statne hranice

prijaty v Espoo (Finsko) 25. februara 1991

Strany tohto Dohovoru,

uvedomujidc si vzajomné vztahy medzi hospodarskymi Cinnostami a ich dbsledky pre Zivotné
prostredie,

potvrdzujuc nutnost zabezpedit pre zZivotné prostredie priaznivy a trvalo udrzatelny rozvoj,

slc pevne odhodlané rozvijat medzinarodnu spolupracu pri hodnoteni vplyvov na Zivotné prostredie,
najma ak presahuju Statne hranice,

bertc do Uvahy nutnost a zavaznost rozvijat predvidava politiku a predchadzat, znizovat a monitorovat
znacne nepriaznivé vplyvy na Zivotné prostredie vSeobecne a najma ak presahuju Statne hranice,
odvolavajuc sa na prisluSsné ustanovenia Charty Organizacie spojenych narodov, Deklaraciu
Stokholmskej konferencie o Zivotnom prostredi &loveka, Zavereéného aktu Konferencie o bezpeénosti a
spolupraci v Europe (KBSE) a Zavere¢nych dokumentov madridskej a viedenskej schédzky
predstavitelov U€astnickych Statov KBSE,

ocenujlc opatrenia, ktoré Staty prijimaja, aby prostrednictvom svojich Statnych pravnych a spravnych
ustanoveni a svojej Statnej politiky zabezpedili vykonavanie hodnotenia vplyvov na Zivotné prostredie,
uvedomujuc si nutnost venovat jednoznacnu pozornost faktorom Zivotného prostredia v pociatoénych
krokoch rozhodovacieho procesu vyuZzivajic hodnotenie vplyvov na Zzivotné prostredie na vSetkych
prislusnych spravnych Grovniach ako prostriedok nutny na zlepSenie kvality informécii poskytovanych
zodpovednym organom, a tak im pomdct, aby tieto mohli prijimat rozhodnutia priaznivé pre zZivotné
prostredie, venujuc velkd pozornost minimalizacii znaéne nepriaznivého vplyvu, najma ak presahuje
Statne hranice,

berdc do Gvahy Usilie medzinarodnych organizéacii podporovat pouzivanie hodnotenia vplyvov na Zivotné
prostredie ako na narodnej, tak aj na medzinarodnej Urovni, a uvedomujuc si ¢innost v oblasti hodnotenia
vplyvov na Zivotné prostredie vyvijani pod zaStitou Eurdpskej hospodarskej komisie Organizacie
spojenych narodov, hlavne vysledky prace Seminara o hodnoteni vplyvov na Zzivotné prostredie
(september 1987, VarSava, Polsko), dbajuc na ciele a zasady hodnotenia vplyvov na zivotné prostredie,
prijaté Spravnou radou Programu Organizécie spojenych narodov pre Zivotné prostredie, i Ministerskej
deklaracie o trvalo udrzatelnom rozvoji (méaj 1990, Bergen, N6rsko),

dohodli sa na nasledujucom:

Clanok 1
Definicie
1. Pre ciele tohto Dohovoru:
i) ,strany“ znamenaju zmluvné strany tohto Dohovoru, ak v texte nie je uvedené inak;
ii) ,strana pdvodu“ znamena zmluvna strana, alebo strany, tohto Dohovoru, pod jurisdikciou ktorej
(alebo ktorych) by sa navrhovana ¢innost mala vykonavat;
ii) ,dotknuta strana“ znamena zmluvna strana, alebo strany, tohto Dohovoru, ktora(é) pravdepodobne
mdze(u) byt dotknuta(é) vplyvom navrhovanej €innosti presahujicim Statne hranice;
iv) ,zainteresované strany“ znamenaju strana pdvodu a dotknuta strana ktoré sa zuc¢astriuji hodnotenia
vplyvov na zZivotné prostredie v sulade s tymto Dohovorom;
v) ,navrhovana €innost” znamena akakolvek c&innost alebo akékolvek zasadna zmena cinnosti,
vyzadujuca rozhodnutie kompetentnych organov v sulade s pouzivanym Statnym procesom;
vi) ,hodnotenie vplyvov na zivotné prostredie® znamena Statny proces vyhodnotenia
pravdepodobného vplyvu navrhovanej ¢innosti na Zivotné prostredie;



vii) , vplyv* znamena akykolvek G¢inok navrhovanej ¢innosti na Zivotné prostredie, vratane zdravia ludi a

ich bezpecnosti, fléry, fauny, pédy, vody, ovzduSia, podnebia, krajiny a historickych pamiatok alebo
inych stavieb alebo vzajomného pbésobenia tychto ¢initelov; obsahuje taktiez Gc€inky na kultarne
dedic¢stvo alebo socialno-ekonomické podmienky, ktoré vyplyvaju zo zmien tychto Cinitelov;

viii) ,vplyv na zivotné prostredie presahujici Statne hranice”, znamena akykolvek vplyv, ktory nema

iX)

vyluéne globalny charakter, nachadzajuci sa v oblasti spadajucej pod jurisdikciu niektorej strany,
vyvolany navrhovanou ¢innostou, fyzicky zdroj ktorej Uplne alebo CiastoCne lezi v oblasti spadajicej
pod jurisdikciu inej strany;

.Kompetentny organ“ znamena Statny organ, alebo organy, uréeny(e) Stranou ako zodpovedny(é) za
plnenie uloh ustanovenych vtomto Dohovore a /alebo organ(y), ktorému(ktorym) strana udelila
rozhodovacie pravomaoci tykajuce sa navrhovanej ¢innosti;

.verejnost™ znamena jedna alebo niekolko fyzickych alebo pravnickych osdb.

¢lanok 2
VSeobecné ustanovenia

Strany, bud samostatne alebo spolo¢ne, prijma vSetky vhodné a G¢€inné opatrenia na predchadzanie,
znizovanie a kontrolu zna¢ne nepriaznivého vplyvu na Zivotné prostredie presahujiceho Statne
hranice, ktory je vyvolany navrhovanou ¢innostou.

Kazda strana prijme nutné pravne, spravne alebo iné opatrenia na uplatnenie ustanoveni tohto
Dohovoru, vo vztahu k navrhovanym c¢innostiam uvedenym v Dodatku I, ktoré mézu mat znaéne
nepriaznivy vplyv presahujici Statne hranice, vratane ustanovenia takého procesu hodnotenia vplyvu
na zivotné prostredie, ktory umozni Ucast verejnosti a spracovanie dokumentacie o hodnoteni vplyvu
na zivotné prostredie uvedenej v Dodatku II.

Strana pévodu zabezpeci, aby sa hodnotenie vplyvu na Zivotné prostredie v sllade s ustanoveniami
tohto Dohovoru vykonavalo pred rozhodnutim o schvaleni alebo vykonavani navrhovanej €innosti,
uvedenej v Dodatku I, ktord mbze mat znacne nepriaznivy vplyv presahujici Statne hranice.

Strana pévodu v sulade s ustanoveniami tohto Dohovoru zabezpe€i, aby dotknuté strany boli
vyrozumené o navrhovanych cinnostiach, uvedenych v Dodatku I, ktoré m6zu mat zna¢ne nepriaznivy
vplyv presahujici Statne hranice.

Zainteresované strany zac¢nu z podnetu ktorejkolvek z nich rozhovory o tom, €i jedna alebo viac
navrhovanych &innosti, ktoré nie st uvedené v Dodatku I, m6zu, vyvolat znacne nepriaznivy vplyv
presahujuci Statne hranice, a ¢i maju byt posudzovane, ako keby boli tam uvedené. Ak s tym tieto
strany suhlasia, potom ¢innost alebo ¢innosti takto budl posudzované. VSeobecné zasady pre
stanovenie kritérii na uréenie zna¢ne nepriaznivého vplyvu st uvedené v Dodatku .

Strana pdvodu v stlade s ustanoveniami tohto Dohovoru umozni, aby sa verejnost v oblastiach, ktoré
by mohli byt dotknuté, mohla ztc¢astnit prislusnych procesov hodnotenia vplyvu na Zivotné prostredie
tykajucich sa navrhovanych Cinnosti a zabezpeci, aby tato moznost poskytovana verejnosti dotknutej
strany bola rovnocenna s moznostou poskytovanou verejnosti strany pévodu.

Podla poZiadaviek tohto Dohovoru sa hodnotenie vplyvu na Zivotné prostredie vykonava
prinajmenSom na drovni zdmeru navrhovanej €innosti. Strany sa v primeranom rozsahu budi usilovat
uplatiiovat zasady hodnotenia vplyvu na Zivotné prostredie na politiky, plany a programy.

Ustanovenia tohto Dohovoru sa netykaju priva stran pouzivat Statne zakony, predpisy, spravne
ustanovenia alebo platné pravne postupy na ochranu informacii, poskytovanie ktorych by mohlo
porusit priemyselné a obchodné tajomstvo alebo zaujmy bezpecénosti Statu.

Ustanovenia tohto Dohovoru sa netykaju prava jednotlivych stran zaviest v dvojstrannych alebo
viacstrannych zmluvéch, ak je to vhodné, prisnejSie opatrenia, ako su opatrenia podla Dohovoru.



10. Ustanovenia tohto Dohovoru sa nijako netykaju povinnosti stran danych medzinarodnym pravom vo
vztahu k ¢innostiam, ktoré maju alebo m6zu mat vplyv presahujici Statne hranice.

Clanok 3
Oznédmenie

1. Pri navrhovanej ¢innosti, uvedenej v Dodatku I, ktord méze mat znacne nepriaznivy vplyv presahujici
Statne hranice, strana pbvodu oznami, za Ucelom zabezpecCenia zodpovedajlucich a ucinnych
konzultécii v stlade s ¢lankom 5, kazdu stranu, ktora mdze byt podla jej ndzoru dotknutou stranou o
navrhovanej ¢innosti o najskoér a nie neskoér, ako informuje verejnost' vlastnej krajiny.

2. Toto oznamenie musi obsahovat predovSetkym:
a) informaciu o navrhovanej ¢innosti, vratane akychkolvek dostupnych informéacii o jej moznom vplyve
presahujucom Statne hranice;
b) povahu mozného rozhodnutia;
¢) ur¢enie rozumnej doby, v priebehu ktorej je podla odseku 3 tohoto ¢lanku potrebné odpovedat
s prihliadnutim na povahu navrhovanej ¢innosti;
a m6Ze obsahovat informacie, ktoré su uvedené v odseku 5 tohto ¢lanku.

3. Dotknuta strana odpovie strane pdvodu v termine, uvedenom v oznameni, pricom potvrdi dorucenie
oznamenia a uvedie, ¢i zamysla zUucastnit sa procesu hodnotenia vplyvu na Zivotné prostredie.

4. Ak dotknuta strana uvedie, Zze nezamySla zUcCastnit sa procesu hodnotenia vplyvu na zivotné
prostredie, alebo ak neodpovie v termine uvedenom v ozndmeni, nepouziju sa ustanovenia odsekov 5,
6, 7 a 8 tohto ¢lanku a ¢lanky 4 az 7. V tychto pripadoch nie je dotknuté pravo strany pdvodu urcit, Ci
vykona hodnotenie vplyvu na Zivotné prostredie podla svojho Statneho prava a praxe.

5. Po doruceni odpovede dotknutej strany vyjadrujucej jej umysel zU¢astnit sa procesu hodnotenia vplyvu
na zivotné prostredie, poskytne strana pévodu v pripade, ak tak uz neurobila, dotknutej strane:
a) zodpovedajluce informacie tykajuce sa procesu hodnotenia vplyvu na Zivotné prostredie, vratane
¢asového rozvrhu odovzdania pripomienok;
b) zodpovedajice informacie o navrhovanej €innosti a jej moznom znacne nepriaznivom vplyve,
presahujucom Statne hranice.

6. Na ziadost strany povodu jej dotknuta strana poskytne primerane dostupné informacie vztahujlce sa
k potencialne ovplyvnenému Zivotnému prostrediu, spadajucemu pod jurisdikciu dotknutej strany,
pokial su tieto informacie potrebné pre pripravu dokumentacie o hodnoteni vplyvov na Zivotné
prostredie. Tieto informacie sa poskytni bezodkladne a v pripade potreby, prostrednictvom
spolo¢ného orgénu, ak takyto existuje.

7. Ak sa strana domnieva, ze by mohla byt dotknuta nasledkom znacne nepriaznivého vplyvu
navrhovanej €innosti, uvedenej v Dodatku |, ktory presahuje Statne hranice, a ak nedostala Ziadne
oznamenie podla odseku 1 tohto ¢lanku, potom na ziadost dotknutej strany si zainteresované strany
vymenia informacie dostatoéné na vedenie rozhovorov o tom, &i je pravdepodobné, Ze vznikne znaéne
nepriaznivy vplyv presahujici Statne hranice. Ak sa strany dohodnd, Ze mézZe nastat znacne
nepriaznivy vplyv presahujici Statne hranice, ustanovenia tohto Dohovoru sa uplatnia obdobne. Ak sa
strany nemdzu dohodnut na tom, &i vznikne znacne nepriaznivy vplyv presahujici Statne hranice,
ktorékolvek z tychto stran mdze predlozit’ tuto otazku komisii pre otdzky podfla ustanovenia Dodatku
IV, aby sa ziskalo vyjadrenie o pravdepodobnosti zna¢ne nepriaznivého vplyvu presahujuceho Statne
hranice, pokial sa strany nedohodli na inom spdsobe rieSenia tejto otazky.

8. Zainteresované strany zabezpedia, aby verejnost dotknutej strany v oblastiach, ktoré mozno budu
dotknuté, bola informovana a mala moZnost vzniest pripomienky alebo namietky k navrhovanej



¢innosti, a aby tieto pripomienky alebo namietky boli odovzdané kompetentnému organu strany
pbévodu a to bud priamo jemu, alebo, ak je to potrebné, prostrednictvom strany pévodu.
Clanok 4
Spracovanie dokumentéacie o hodnoteni vplyvu
na zivotné prostredie

1. Dokumentacia o hodnoteni vplyvu na Zivotné prostredie, ktord& ma byt poskytnutd kompetentnému
organu strany poévodu, musi obsahovat minimalne informacie uvedené v Dodatku II.

2. Strana pbévodu poskytne dotknutej strane, vhodnym spdsobom prostrednictvom spoloéného organu,
ak takyto existuje, dokumentaciu o hodnoteni vplyvu na Zivotné prostredie. Zainteresované strany
zabezpecia rozoslanie tejto dokumentacie organom a verejnosti dotknutej strany v oblastiach, ktoré
budd pravdepodobne dotknuté vplyvom, a taktiez predloZenie pripomienok kompetentnému organu
strany pévodu, bud priamo danému organu, alebo, v pripade potreby, prostrednictvom strany pévodu
v rozumnej (primeranej) dobe pred prijatim koneéného rozhodnutia o navrhovanej ¢innosti.

Clanok 5
Konzulticie na zaklade dokumentécie o hodnoteni vplyvu
na zivotné prostredie

Strana pbévodu vyvola po dohotoveni dokumentacie o hodnoteni vplyvu na Zivotné prostredie a bez
zbytoéného odkladu konzultacie a dotknutou stranou predovSetkym o moznom vplyve navrhovanej
¢innosti presahujuicom Statne hranice, a o opatreniach na obmedzenie alebo vyliucenie tohto vplyvu.
Konzultacie sa mézu tykat:

a) moznych variantov navrhovanej cinnosti vratane variantu, ak by sa ¢&innost neuskutocnila a
moznych opatreni na zmiernenie znacne nepriaznivého vplyvu navrhovanej ¢&innosti,
presahujuceho Statne hranice a monitorovania désledkov vykonavania takychto opatreni na
naklady Strany pdvodu;

b) inych foriem moznej vzajomnej pomoci pri znizovani akéhokolvek znaéne nepriaznivého vplyvu
navrhovanej ¢innosti presahujiceho Statne hranice;

c¢) akychkolvek inych prisluSnych zalezitosti vztahujucich sa k navrhovanej ¢innosti.

Na zaciatku tychto konzultacii sa Strany dohodnU na primeranom ¢asovom rozpati, v ktorom budu
konzultacie prebiehat. Akékolvek také konzultdcie mdzu byt vedené prostrednictvom prisluSného
spolo¢ného organu tam, kde takyto organ existuje.

Clanok 6
Koneéné rozhodnutie

1. Strany zabezpecia, aby sa v kone¢nom rozhodnuti o navrhovanej cinnosti naleZite prihliadalo na
vysledky hodnotenia vplyvu na Zivotné prostredie vratane dokumentacie o hodnoteni vplyvu na Zivotné
prostredie i na pripomienky doru¢ené k nej v sulade s ¢lankom 3 bod 8 a ¢&lankom 4 bod 2 a na
vysledky konzultacii podfa ¢lanku 5.

2. Strana p6vodu oznami dotknutej Strane koneéné rozhodnutie o navrhovanej €innosti spolu s dévodmi
a Gvahami, na ktorych je zalozené.

3. Ak zainteresovana Strana ziska pred zacatim takej ¢innosti dodato¢né informécie o zna¢nom vplyve
navrhovanej €innosti, presahujicom Statne hranice, ktoré neboli k dispozicii v dobe, kedy bolo prijaté
rozhodnutie o tejto €innosti, a ktoré by mohli podstatne ovplyvnit toto rozhodnutie, potom tato Strana
okamzite informuje druhl zainteresovanu Stranu alebo zainteresované Strany. Ak to jedna zo
zainteresovanych Stran Ziada, budu sa viest konzultacie o tom, €i je potrebné preskimat rozhodnutie.



Clanok 7
Poprojektova analyza

1. Zainteresované strany na ziadost ktorejkolvek z nich ur€ia, ¢i ma byt vykonana poprojektova analyza,
a ak ano, tak v akom rozsahu, a to s ohladom na pravdepodobny zna¢ne nepriaznivy vplyv €innosti
presahujacich Statne hranice, ktora bola predmetom hodnotenia vplyvu na zivotné prostredie podla
tohto Dohovoru. Akakolvek vykonavana poprojektova analyza zahffia najma sledovanie danej ¢innosti
a ur¢enie akéhokolvek nepriaznivého vplyvu presahujuceho Statne hranice. Takéto sledovanie a
urcovanie mozno vykonavat na dosiahnutie ciefov uvedenych v Dodatku V.

2. Ak Strana povodu alebo dotknuta Strana na zaklade vysledkov poprojektovej analyzy ma rozumné
dévody predpokladat, Ze existuje znacne nepriaznivy vplyv presahujlci Statne hranice, alebo boli
zistené faktory, ktoré mdézu vyvolat takyto vplyv, okamzite informuje druhl Stranu. Zainteresované
Strany nasledne konzultuju nevyhnutné opatrenia na zniZenie alebo vylicéenie tohto vplyvu.

Clanok 8
Dvojstranna a mnohostranna spolupraca

Strany m6zZu dalej uplathovat doterajSie dvojstranné alebo mnohostranné dohody alebo iné dohovory,
alebo uzatvarat nové, aby naplnili svoje povinnosti v silade s tymto Dohovorom. Tieto dohody alebo iné
dohovory mézu vyplyvat zo zakladnych ustanoveni uvedenych v Dodatku VI.

Clanok 9
Vyskumné programy

Strany venuju osobitnd pozornost zakladaniu alebo rozvijaniu Specifickych vyskumnych programov

zameranych na:

a) zdokonalovanie jestvujlcich kvalitativnych a kvantitativnych metdd hodnotenia vplyvov navrhovanych
ginnostt;

b) dosiahnutie hibSieho objasnenia vztahov medzi pri¢inami a nasledkami a ich ulohy v integrovane;
starostlivosti o Zivotné prostredie;

¢) analyzovanie a monitorovanie G¢inného plnenia rozhodnuti o navrhovanych ¢&innostiach s cielom
minimalizovat vplyvy, alebo im predchadzat;

d) rozvoj metdd stimulujlcich tvorivé pristupy k vyhlfadavaniu variantov navrhovanych ¢innosti, Struktdr
vyroby a spotreby, ktoré su priaznivé pre zZivotné prostredie;

e) rozvoj metodoldgii pre aplikaciu principov hodnotenia vplyvu na Zivotné prostredie na
makroekonomickej trovni.

Strany si vymiefaju vysledky vySSie uvedenych programov.
Clanok 10
Status dodatkov
Dodatky k tomuto Dohovoru tvoria nedelitelnt st¢ast Dohovoru.
Clanok 11
Schbédzka Stran

1. Strany sa schadzajd, pokial je to mozné, pri prilezitosti vyroéného zasadania StarSich poradcov viad
krajin EHK pre otadzky zivotného prostredia a vodného hospodarstva. Prva schddzka Stran bude



zvolana nie neskor ako rok odo diia vstupu tohto Dohovoru do platnosti. Dalej sa schédzky Stran budu
konat vzdy, ked to bude schédzka Stran povazovat za nevyhnutné, alebo na pisomnu ziadost
ktorejkolvek Strany za predpokladu, Ze bude tato Ziadost podporend najmenej jednou tretinou Stran
v priebehu 6 mesiacov odo dna, kedy sekretariat tejto Ziadosti Strany vyrozumel.

2. Strany sustavne sleduju uplatfiovanie tohto Dohovoru a majuc na zreteli tento ciel:

a) preveruju politiku a metodologické pristupy Stran k hodnoteniu vplyvu na Zivotné prostredie
s ciefom dalSieho zdokonalovania proceddr hodnotenia vplyvu na zivotné prostredie
presahujuceho Statne hranice;

b) vymienaju si informéacie tykajuce sa skulsenosti, ktoré pramenia zo zaverov a uplatiiovania
dvojstrannych a mnohostrannych dohdd alebo inych dohovorov tykajicich sa vyuzitia hodnotenia
vplyvu na Zivotné prostredie presahujiceho Statne hranice, na ktorych sa zucastiuje jedna alebo
viac Stran;

c) si podla potreby vyziadaju sluzby kompetentnych medzinarodnych organov a vedeckych vyborov
v oblasti metodologickych alebo technickych problémov vztahujicich sa na dosiahnutie cielov tohto
Dohovoru;

d) prerokuju a jednomyselne prijmua na svojej prvej schédzi proceduralne pravidla svojich schddzok;

€) zvazuju a podla potreby prijimaji navrhy na dopinky k tomuto Dohovoru;

f) zvaZuju a vykonavaju akékolvek dalSie opatrenia, ktoré mdzu byt potrebné pre naplnenie Ucelov
tohto Dohovoru.

Clanok 12
Hlasovacie pravo

1. Kazda Strana tohto Dohovoru mé jeden hlas.

2. Nehladiac na ustanovenia bodu 1 tohto ¢&lanku, regionalne organizacie ekonomickej integracie
v zaleZitostiach spadajucich do ich kompetencie vykonavaju svoje hlasovacie pravo poctom hlasov,
ktory zodpoveda poctu ich ¢Elenskych Statov, ktoré su Stranami tohto Dohovoru. Tieto organizacie
neuplatnuja svoje hlasovacie pravo vtedy, ked ich ¢lenské Staty vyuzivaju svoje pravo a naopak.

€lanok 13
Sekretariat

Vykonny tajomnik Eurdpskej hospodérskej komisie plni nasledujice funkcie sekretariatu:
a) zvolava a pripravuje schédzky Stran;
b) odovzdava Stranam spravy a iné informacie ziskané v sulade s ustanoveniami tohto Dohovoru;
c) plni taktiez iné funkcie, ktoré mdézu byt ustanovené vtomto Dohovore alebo ktoré mézu byt
uloZzené Stranami.

Clanok 14
Doplnky k Dohovoru

1. Ktorakolvek Strana mdze navrhnit doplinky k tomuto Dohovoru.

2. Navrhnuté dopinky sa predkladaju pisomne sekretariatu, ktory ich rozoSle vSetkym Stranam.
Navrhnuté doplnky sa prerokuju na nasledujicej schédzke Stran za podmienky, Ze tieto navrhy boli
sekretariatom rozoslané Stranam najmenej 90 dni vopred.

3. Strany vyvijaju vSetku snahu na dosiahnutie jednomyselnej dohody o ktoromkolvek navrhnutom
dopinku tohto Dohovoru. Ak bolo méarne vSetko Usilie o dosiahnutie jednomyselného sthlasu, a
dohoda sa nedosiahla, doplnok bude nakoniec prijaty trojStvrtinovou vacésinou hlasov Stran pritomnych
na schdédzke a zuc¢astrujlcich sa hlasovania.



4. Depozitar predklada vSetkym Stranam doplnky k tomuto Dohovoru prijaté v stlade s bodom 3 tohto
¢lanku na ratifik4ciu, potvrdenie alebo prijatie. Doplnky vstupuji do platnosti pre Strany, ktoré ich
ratifikovali, potvrdili alebo prijali devatdesiatym dfiom po tom, kedy Depozitar obdrzi informaciu o ich
ratifikacii, potvrdeni alebo prijati aspori tromi $tvrtinami tychto Stran. Dalej vstipia do platnosti pre
ktorukolvek dalSiu Stranu devéatdesiatym driom po tom, ¢o tato Stana odovzdé do Uschovy dokument
o ich ratifik&cii, potvrdeni alebo prijati.

5. Na Ucely tohto €lanku sa terminom ,Strany, pritomné a zucasthujice sa hlasovania“ rozumeji Strany,
pritomné a hlasujuce ,, pre* alebo ,proti*.

6. Procedura hlasovania, uvedend v bode 3 tohto ¢lanku, nepredstavuje precedens pre budice dohody,
prerokivané v rdmci Eurépskej hospodarskej komisie.

Clanok 15
Urovnanie sporov

1. Pri vzniku sporu medzi dvoma alebo niekolkymi Stranami o vyklade alebo pouziti tohto Dohovoru,
hladaju Strany rieSenie cestou rokovania alebo akoukolvek inou metédou rieSenia sporov prijatelnou
pre tieto Strany.

2. Pri podpise, ratifikacii, prijati alebo potvrdeni tohto Dohovoru alebo pripojeni sa k nemu alebo
kedykolvek potom, m6ze Strana pisomne oznamit Depozitarovi, Ze pokial ide o spor, ktory nebol
urovnany v sllade s bodom 1 tohto ¢lanku, poklada jeden alebo obidva z nasledujucich prostriedkov
urovnania sporu za zavazny vo vztahu ku ktorejkolvek Strane, ktord prijala ten isty zavazok:

a) postlpenie sporu medzinarodnému suidu;
b) arbitraz v sulade s procedirou popisanou v Dodatku VII.

3. Ak Ucastnici sporu prijali obidva spdsoby a urovnania sporu, uvedené v bode 2 tohto ¢lanku, potom
spor mbze byt predlozeny len medzinarodnému sudu, ak sa Strany nedohodli inak.

Clanok 16
Podpis

Tento Dohovor je vyloZzeny v Espoo (Finsko) od 25. februara do 1. marca 1991 a potom v sidle OSN
v New Yorku do 2. septembra 1991 na podpis ¢lenskymi Statmi EHK i Statmi, ktoré maju Statdt poradcov
pri EHK podla odseku 8 rezollcie 36 (IV) Hospodarskej a socialnej rady z 28. marca 1947, i regionalnymi
organizaciami v oblasti ekonomickej integracie, vytvorenymi suverénnymi ¢lenskymi Statmi EHK, na ktoré
ich Clenské Staty preniesli pravomoci pre rieSenie zélezitosti upravovanych tymto Dohovorom vratane
pravomoci uzatvarat zmluvy v tychto veciach.

Clanok 17
Ratifik&cia, prijatie, potvrdenie a pripojenie

1. Tento dohovor podlieha ratifikacii, prijatiu alebo potvrdeniu Statmi - signatarmi a regionalnymi
organizaciami v oblasti ekonomickej integracie.

2. Tento Dohovor bude vyloZzeny od 3. septembra 1991 na pripojenie sa k nemu Statov a organizacii
uvedenych v ¢lanku 16.

3. Dokumenty o ratifikacii, prijati, potvrdeni alebo pripojeni budl uloZené u generalneho tajomnika
Organizéacie spojenych narodov, ktory pini funkciu Depozitara.

4. Ktorakolvek organizacia, uvedena v ¢lanku 16, ktora sa stava Stranou tohoto Dohovoru a pritom
Ziadny z jej Clenskych Statov nie je Stranou tohoto Dohovoru, je viazana vSetkymi povinnostami
vyplyvajucimi z tohoto Dohovoru. V pripade organizacie, ktorej jeden alebo niekolko ¢lenskych Statov



je Stranou tohoto Dohovoru, tato organizacia a jej ¢lenské Staty rozhodnl o svojej zodpovednosti za
plnenie svojich zavazkov podla Dohovoru. V takychto pripadoch dana organizacia a jej ¢lenské Staty
nemdézu vykonavat prava vyplyvajlce z tohoto Dohovoru sucasne.

. Vo svojich dokumentoch o ratifikacii, prijati potvrdeni a pripojeni uvadzaji regionalne organizacie
v oblasti ekonomickej integracie uvedené v ¢lanku 16 rozsah svojich kompetencii vo vztahu k veciam
upravovanym tymto Dohovorom. Tieto organizécie taktieZ informuji Depozitara o akychkolvek
prislusnych zmenach v rozsahu svojich kompetencii.

Clanok 18
Vstup do platnosti

. Tento Dohovor vstupuje do platnosti devatdesiatym dinom po odovzdani do Uschovy Sestnasteho
dokumentu o ratifik&cii, prijati, potvrdeni alebo pripojeni.

. Na Ucely bodu 1 tohoto ¢lanku sa akykolvek dokument odovzdany do Uschovy ¢lenskymi Statmi tejto
organizacie.

. Pre kazdy Stat alebo organizaciu uvedenu v ¢lanku 16, ktori ratifikuja, prijimaji alebo potvrdzuju tento
Dohovor, alebo sa k nemu pripojuji po odovzdani do Uschovy Sestnasteho dokumentu o ratifikacii ,
prijati, potvrdeni alebo pripojeni, vstupuje Dohovor do platnosti devatdesiatym dfiom po tom, kedy
takyto Stat alebo organizacia odovzdali do Uschovy dokument o ratifikacii, prijati, potvrdeni alebo
pripojeni.

Clanok 19
Odstupenie

Kedykolvek po uplynuti Styroch rokov odo dia vstupu do platnosti tohoto Dohovoru pre dana Stranu moze
tato Strana odstupit od dohovoru pisomnym vyrozumenim Depozitara. Kazdé takéto odstipenie vstupuje
do platnosti devatdesiatym dhom po jeho obdrzani Depozitarom. Akékolvek takéto odstupenie od
Dohovoru neovplyvni pouzitie ¢lanku 3 az 6 Dohovoru na navrhovanu ¢innost, ktora bola predmetom
oznamenia v sulade s ¢lankom 3 bod 1, alebo otazky podfa ¢lanku 3 bod 7 predtym, ako takéto
odstipenie vstupilo do platnosti.

Clanok 20
Autentické texty

Original tohoto Dohovoru, ktorého text v jazyku anglickom, franctizskom a ruskom su rovnako autentické,
bude uloZeny do Uschovy generalnemu tajomnikovi Organizécie spojenych narodov.

Na dbkaz toho nizSie podpisani, k tomu nélezite splnomocneni podpisali tento Dohovor.

Dané v Espoo (Finsko) dna dvadsiateho piateho februéara tisic devatsto devatdesiatjeden.



10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Dodatok |
Zoznam €innosti
Rafinérie ropy (s vynimkou zavodov, ktoré vyrabaju len maziva z ropy) a zariadenia na splyfiovanie a
skvapalfiovanie 500 a viac ton uhlia alebo bitimenovych bridlic za den.
Tepelné elektrarne a iné spalovacie zariadenia s tepelnym vykonom 300 MW a viac, dalej jadrové
elektrarne a iné jadrové reaktory (s vynimkou vyskumnych zariadeni na vyrobu a konverziu Stiepnych

a obohatenych materialov, ktorych maximalny tepelny vykon nepresahuje 1 kW trvalého zatazenia).

Zariadenia ur¢ené vyhradne na vyrobu alebo obohacovanie jadrového paliva alebo jeho skladovanie,
ako aj na ukladanie a spracovanie jadrového odpadu.

Velké zariadenia na primarnu vyrobu liatiny a ocele a na vyrobu nezeleznych kovov.

Zariadenia na tazbu, spracovanie a prepracovanie azbestu a vyrobkov obsahujucich azbest: na
azbestocementové vyrobky s roénou produkciou viac ako 20 000 ton finalneho vyrobku, na trecie
materialy s ro€nou produkciou viac ako 50 ton finalneho vyrobku, na iné vyuzitie azbestu presahujice
200 ton za rok.

Komplexné chemické zariadenia.

Vystavba ciest pre motorove vozidla a diafnic, dialkovych ZelezniCnych trati a letisk s hlavnou
rozjazdovou a pristavacou drahou s dizkou 2 100 a viac.

Ropovody a plynovody s potrubim s velkou svetlostou.

Obchodné pristavy a vnutrozemské vodné cesty a pristavy pre vnatrozemskd plavbu umoZziujice
plavbu lodi s vytlakom viac ako 1 350 ton.

Zariadenia na odstrafiovanie toxickych a nebezpeénych odpadov spalovanim, chemickym
spracovanim alebo skladkovanim.

Velké priehrady a nadrze.

Zariadenia na odbery podzemnych véd v pripade, kedy ro¢ny objem odobratej vody je 10 mil. m3
alebo viac.

Vyroba v mnozstve 200 ton a viac za defi vzduchosuchej buniciny a papiera.
Rozsiahla tazba, ziskavanie a zuSlachtovanie in situ kovovych rid a uhlia.
Tazba uhlovodikov na kontinentalnom 3elfe.

Velkosklady na skladovanie ropy, vyrobkov z ropy a chemikalii.

VelkoploSné odlesriovanie.



Dodatokll

Obsah dokumentécie o hodnoteni vplyvu na Zivotné prostredie

Informécia, ktora ma byt zahrnutd do dokumentécie o hodnoteni vplyvu na Zivotné prostredie musi,

v sulade s ¢lankom 4 obsahovat minimélne :

a) popis navrhovane;j ¢innosti a jej ciele,

b) v pripade potreby popis rozumnych variantov ( napr. pokial ide o umiestnenie alebo technoldgiu)
navrhovanej €innosti a tiez variant neuskuto¢nenia tejto ¢innosti,

C) popis Zivotného prostredia, ktoré bude pravdepodobne podstatne dotknuté navrhovanou ¢innostou
alebo jej variantmi,

d) popis moznych vplyvov navrhovanej ¢innosti a jej variantov na Zzivotné prostredie a odhad ich
zavaznosti,

e) popis opatreni zmierfiujucich Skodlivy vplyv na zivotné prostredie na minimum,

f) jednoznacné vymedzenie metdéd progndzovania a vychodiskovych predpokladov a vhodnych pouZitych
Udajov o Zivotnom prostredi,

g) identifikovanie nedostatkov v znalostiach a neurcitosti, zistenych pri zhromazdovani pozadovanych
informécif,

h) v pripade potreby navrh programov monitoringu a riadenia a inych planov poprojektovej analyzy

i) zhrnutie netechnického charakteru vratane primeraného pouZitia prostriedkov vizualnej prezentacie
materialu (mapy, grafy atd.).

Dodatoklll

VSeobecné kritéria napoméhajlce uréeniu environmentalneho vyznamu
druhov éinnosti nezahrnutych do Dodatku |

1. Pri posudzovani navrhovanych ¢innosti, na ktoré sa vztahuju ustanovenia ¢lanku 2 bod 5, mézu
zainteresované strany posudit, ¢i ¢innost bude pravdepodobne mat znacne nepriaznivy vplyv
presahujuci Statne hranice najmé na zaklade jedného alebo niekolkych nizSie uvedenych kritéri:

a) Rozsah: navrhované ¢innosti, ktoré st vo vztahu k danému typu ¢innosti rozsiahle,

b) Umiestnenie: navrhované ¢innosti, ktoré maji byt umiestnené v oblastiach obzvlast citlivych alebo
vyznamnych z hladiska Zzivotného prostredia alebo vich blizkosti ( napr. mokrade zahrnuté
v Ramsarskom Dohovore, narodné parky, prirodné rezervacie, miesta osobitného vedeckého
vyznamu, alebo archeologicky, kultirne alebo historicky vyznamné miesta); rovnako navrhované
éinnosti v miestach, kde charakteristiky navrhovanej hospodarskej ¢innosti by mohli mat znaéné
dopady na obyvatel'stvo;

c) Dosledky: navrhované &innosti, ktoré maji obzvlast zlozity a potencidlne Skodlivy vplyv, vratane
tych cinnosti, ktoré vyvolavaju zavazné nasledky u fudi a vzacnych druhov alebo organizmov,
ohrozuji suc¢asné alebo mozné vyuzitie dotknutej oblasti a vyvolavaju dalSie zatazenie, ktoré
Zivotné prostredie nie je schopné uniest

2. Za tymto Ucelom posudzuju zainteresované strany navrhované d&innosti, ktoré suU umiestnené
v blizkosti Statnej hranice, rovnako ako aj ¢innosti viac vzdialené, ktoré by mohli vyvolat zna¢né vplyvy
presahujlce Statne hranice, i vo vaésej vzdialenosti od miesta, kde su vykonavané.



Dodatok IV

Proceddra otazky

. Pytajuca sa strana alebo strany upovedomia sekretariat o tom, Ze predklada(ju) komisii pre otazky,
vytvorenej v sulade s ustanoveniami tohto Dohovoru, otdzku o tom, ¢i mb6ze navrhovana c&innost,
uvedena v Dodatku |, mat znacne nepriaznivy vplyv presahujici Statne hranice. V tomto oznameni
bude uvedeny predmet otazky. Sekretariat bez meSkania o tomto podani upovedomi vSetky Strany
Dohovoru.

. Komisia pre otazky sa sklada z troch ¢lenov. Ako pytajica sa Strana, tak aj druha Strana zUc¢astnujuca
sa procedury otdzky, menuje jedného vedeckého alebo technického experta a obidvaja takto
menovani experti po vzadjomnej dohode ur€ia tretieho experta, ktory bude prezidentom komisie pre
otazky. Posledne uvedeny, nesmie byt ob¢anom ani jednej zo Stran, zUc&astriujlcich sa procedury
otazky, nesmie mat trvalé bydlisko na Uzemi niektorej z nich, byt zamestnavany ani jednou z nich, ani
nesmie mat vztah k danej zalezitosti z akéhokolvek iného titulu.

. Ak prezident komisie pre otdzky nebol uréeny v priebehu 2 mesiacov po menovani druhého experta,
na ziadost ktorejkolvek Strany ho uréi v priebehu dalSich 2 mesiacov vykonny tajomnik Eurépskej
hospodarskej komisie.

. Ak jedna zo Stran, zG€astnujlcich sa procedury otazky, nemenuje experta v priebehu mesiaca potom,
€o obdrzala oznamenia sekretariatu, méze druha Strana informovat vykonného tajomnika Eurépskej
hospodéarskej komisie, ktory ur€i prezidenta komisie pre otdzky v priebehu nasledujicich dvoch
mesiacov. Po svojom ustanoveni poZiada prezident komisie pre otézky stranu, ktord doposial
nemenovala experta, aby tak vykonala v priebehu jedného mesiaca. Po uplynuti tejto lehoty prezident
informuje vykonného tajomnika Eurdpskej hospodarskej komisie, ktory vymenuje experta v priebehu
nasledujuceho dvojmesaéného obdobia.

. Komisia pre otazky prijima svoje vlastné proceduralne pravidla.

. Komisia pre otazky moZze prijimat vSetky primerané opatrenia pre vykon svojich funkcii.

. Strany, zUc€astnujuce sa procedury otazky, spolupdsobia na praci komisie pre otazky a s vyuzitim
vSetkych prostriedkov, ktoré maju k dispozicii, najma:

a) poskytuju jej vSetky zodpovedajlce dokumenty, podmienky a informécie;

b) umozniuju jej v pripade potreby predvolavat svedkov alebo expertov na ziskanie dékazov.

. Strany a experti zachovavaju tajomstvo o vSetkych informé&ciach, ktoré ziskali ako ddéverné pocas
prace komisie pre otazky.

. V pripade, Ze sa jedna zo Stran, ucastnikov procedury otazky nedostavi pred komisiu pre otazky alebo
nepredlozi svoje stanovisko, mdze druha Strana poZiadat komisiu pre otazky, aby pokracovala
v konani a dokon¢ila pracu. Ak sa nedostavi jedna zo Stran pred komisiu pre otazky alebo ak
nepredloZi svoje stanovisko, nie je to prekdzkou pre pokracovanie a ukonenie prace komisie pre
otazky.

10. Ak komisia pre otazky v désledku osobitnych okolnosti nerozhodne v danej zaleZitosti inak, naklady

komisie pre otazky, vratane odmien jej ¢lenom, hradia rovnakym dielom G&astnici procedury otazky.
Komisia pre otazky zucétovava vSetky svoje naklady a koneénu spravu o nich predklada Stranam.

11. Ktorakolvek Strana, ktora ma vecny zaujem o predmet procedudry otazky a ktora moze byt dotknuta

rozhodnutim v danej zalezitosti, méze zasiahnut do konania so suhlasom komisie pre otazky.

12. Rozhodnutie komisia pre otdzky o procedurdlnych zaleZitostiach sa prijimaji vacSinou hlasov jej

¢lenov. Zavereéné stanovisko komisie pre otazky musi odzrkadlovat nazor vacsiny ¢lenov komisie a
musi zahffat i nesuhlasny nazor.

13. Komisia pre otdzky vynaSa svoje zAverec¢né stanovisko do dvoch mesiacov odo dna, kedy bola

ustanovena, ak neuznad za nutné prediZit tato lehotu o obdobie, ktoré by nemalo presiahnut dva
mesiace.

14. Zaverec¢né stanovisko komisie pre otazky je zaloZzené na vSeobecne prijatych vedeckych zakladoch.

Komisia pre otadzky odovzda zavere¢né stanovisko Strandm, UcGastnikom procediry otazky a
sekretariatu.



Dodatok V
Poprojektové analyza
Ciele zahffiaju:

a) kontrolu dodrziavania podmienok, uréenych pri povoleni alebo schvaleni danej ¢innosti a Géinnosti
zmiernfujucich opatreni;

b) sledovanie vplyvu s ciefom zabezpedit nalezité riadenie a vysporiadat sa s neurcitostami;

C) overenie predchadzajlcich prognéz by sa v budlcnosti vyuzili ziskané sklsenosti pri obdobnych
¢innostiach.

Dodatok VI

Z&aklady pre dvojstranni a mnohostrannd spolupracu

1. Zainteresované Strany mozu podla potreby ustanovit institucionalny mechanizmus alebo rozsirit
pravomoci existujlcich institucionalnych mechanizmov v rdmci dvojstrannych alebo mnohostrannych
alebo mnohostrannych dohdd, aby sa Gplne naplnil tento Dohovor.

2. Dvojstranné a mnohostranné dohody alebo iné dohovory m6Zu obsahovat:

a) akékolvek dodato¢né opatrenia na naplnenie tohto Dohovoru s ohfadom na osobitné podmienky
v dotknutom subregiéne;

b) spracovanie institucionalnych, spravnych a inych dohovorov uzatvorenych na zaklade vzajomnosti
a rovnosti;

C) zosuladenie ich politiky a opatreni na ochranu Zivotného prostredia, aby sa dosiahla ¢o najvacsia
zhoda noriem a metdd, ktoré sa vztahuju na pouzitie hodnotenia vplyvu na Zivotné prostredie;

d) rozvijanie, zlepSovanie a/alebo zosUladenie metdéd na uréovanie, meranie, predpovedanie a
hodnotenie vplyvu a metdd poprojektovej analyzy;

e) rozvijanie a/alebo zlepSovanie metéd a programov na zber, analyzu, ukladanie a véasné Sirenie
porovnatelnych Gdajov o kvalite Zivotného prostredia na zistenie vstupnych Gdajov pre hodnotenie
vplyvu na Zivotné prostredie;

f) uréovanie prahovych hodnét a presnejSich kritérif charakterizujlcich zavaznost vplyvu
presahujuceho Statne hranice v zavislosti od miesta alebo velkosti navrhovanej ¢innosti, ktora ma
byt predmetom hodnotenia vplyvov na Zivotné prostredie s uplatnenim ustanoveni tohto Dohovoru
a urcenia kritickych zatazi znecistenia presahujlceho Statne hranice;

g) v pripade potreby uskutoériovanie spolo¢ného hodnotenia vplyvu na Zivotné prostredie, rozvijanie
spolo¢nych programov monitorovania, unifikdciu kalibrovania monitorovacich zariadeni a
zosuladenie metodik s cielom zabezpecit porovnatelnost ziskanych tdajov a informacii.

Dodatok VI
Arbitraz

1. Vymahajuca Strana alebo vymahajuce Strany upovedomia sekretariat o tom, Ze sa Strany dohodli
predlozit spor na arbitrdZzne konanie v zmysle ¢lanku 15, bod 2 tohto Dohovoru. V oznameni sa
uvadza predmet arbitrdZzneho konania, vratane najma ¢lankov tohto Dohovoru, ktorych vyklad alebo
uplatnenie st predmetom sporu. Sekretariat odovzda obdrzané informacie vSetkym Stranam tohto
Dohovoru.

2. Arbitrazny sud sa sklada z troch ¢lenov. Ako vymahajlca Strana alebo Strany, tak aj druha Strana
alebo Strany sporu, vymenujl po jednom arbitrovi a takto vymenovani arbitri po vzajomnej dohode
urcia tretieho arbitra, ktory pIni funkciu prezidenta arbitrdZneho sidu. posledne uvedeny nesmie byt
ob&anom ani jednej zo sporovych Stran, nesmie mat’ trvalé bydlisko na Gzemi niektorej z tychto stran,



nesmie byt zamestnany ani jednou z nich a ani byt zainteresovany v tejto zalezitosti z akéhokolvek
iného dévodu.

3. V pripade, Ze prezident arbitrdzneho sudu nebol uréeny v priebehu dvoch mesiacov po vymenovani
druhého arbitra, na Ziadost' ktorejkolvek strany ho v priebehu dalSich dvoch mesiacov uréi vykonny
tajomnik EHK.

4. Ak jedna zo stran, ktora sa zUcastriuje arbitrazneho sudu, nevymenuje arbitra v priebehu dvoch
mesiacov ¢o obdrZzala oznamenie sekretariatu, moze druha Strana informovat vykonného tajomnika
EHK, ktory urCi prezidenta arbitrdZzneho sidu v priebehu nasledujicich dvoch mesiacov. Po svojom
ustanoveni poziada predseda arbitrazneho sudu Stranu, ktora doposial nevymenovala arbitra, aby tak
vykonala v priebehu dvoch mesiacov. Po uplynuti tejto lehoty prezident informuje vykonného tajomnika
EHK, ktory vymenuje arbitra v priebehu nasledujlcich dvoch mesiacov.

5. Arbitrdzny sid vynasSa svoje rozhodnutie v stlade s medzinarodnym pravom a ustanoveniami tohto
Dohovoru.

6. Ktorykolvek arbitrdZny sud ustanoveny v sulade s tymito ustanoveniami, si upravi svoje vlastné
proceduralne pravidla.

7. Rozhodnutia arbitrdzneho sidu ako v proceduralnych tak aj v meritérnych otdzkach sa prijimaju
vacsinou hlasov jeho ¢lenov.

8. Sud méze prijimat vSetky prislusné opatrenia na zistenie faktov.

9. Strany, ktoré sa zUcCastriuju sporu, napomdahaju praci arbitrdzneho sudu, a s pouZitim vSetkych
prostriedkov, ktoré maju k dispozicii najma:

a) poskytuju mu vSetky prislusné dokumenty, podmienky a informéacie ; a
b) umoznia mu v pripade nevyhnutnosti predvolat svedkov alebo expertov na ziskanie dékazov.

10. Strany a arbitri zachovavaju tajomstvo o vSetkych informaciach, ktoré ziskaju ako déverné v priebehu
prace arbitrdZzneho sudu.

11. Arbitrazny siud méze na ziadost jednej zo Stran odporucit’ prijatie doc¢asnych ochrannych opatreni

12. V pripade, Ze jedna zo Stran sporu sa nedostavi pred arbitrdZzny sud, alebo neuplatni pravo
obhajovat svoj pripad, méze druha Strana poziadat sud o pokracovanie v konani a vynesenie
konec&ného rozhodnutia. Nepritomnost jednej zo Stran na sude alebo neuplatnenie jej prava hajit svoj
pripad nie je prekdzkou konania. Pred vynesenim kone¢ného rozhodnutia sa arbitrazny sad musi
presvedcit o vecnej a pravnej opodstatnenosti Zzaloby.

13. Arbitrazny sud moéze vypodut protinaroky vznikajlce bezprostredne z podstaty sporu a rozhodnut o
nich.

14.V pripade, Ze arbitrdZzny sud v dbsledku osobitnych okolnosti nerozhodne v danej zaleZitosti inak,
naklady sudu vratane odmien jeho ¢lenom hradia rovnakym dielom sporové Strany. Arbitrazny sud
zuctovava vSetky svoje naklady a koneénu spravu o nich predklada Stranam.

15. Ktorakolvek Strana, ktord ma zaujem pravnej povahy o predmet sporu a ktora moéze byt dotknuta
rozhodnutim v danej zalezitosti, mdze zasiahnut do konania so suhlasom sudu.

16. Arbitrazny sud vynasa svoj rozsudok do pat mesiacov odo dria kedy bol ustanoveny, ak neuzna za
nutné predizit tato lehotu o obdobie, ktoré by nemalo presiahnut pat mesiacov.

17. Rozsudok arbitrazneho stdu musi byt doplneny odévodnenim. Rozsudok je konec¢ny a zavazny pre
vSetky Strany sporu. Rozsudok oznami arbitrdzny sid sporovym Strandm a sekretariatu. Sekretariat
odovzdéa obdrzané informacie vSetkym Stranédm tohto Dohovoru.

18. Akykolvek spor, ktory méze vzniknit medzi Stranami, tykajlci sa vykladu alebo splnenia rozsudku,
mdze ktorakolvek Strana predlozit arbitraznemu sidu, ktory vyriekol rozsudok alebo, ak to nie je
mozné, tak inému sadu, ktory je ustanoveny za tymto G¢elom rovnakym spdsobom ako bol ustanoveny

prvy



